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Annexen°l. [ AA4GS RSa&a &aSNBAGAdzZRS&a RQdzi

| REMARQUElIa servitude SPR est insérée aux annexes du réglement, document 4.1.2 du PLU.‘

1 Liste des SUP portées au document graphique r84

ElémentsO2 YYdzy A lj dzSa LJ Naf: Sa aSNWAOSa RS fQ
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AC1ZPPAUP
PT3 TélécommunicationServitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques.

I2 énergie hydraulique{ SNIJA G dzZRS& NBf I GAGPSa t fQdziAt A&l GA2
RQSI dzo

A2/ Lyl EAAlFGAZ2y A &2 dgeSiNded doyf Sadpos® @eé deMalisatibris Saitgraines
ROQANNA I GA2Y O

IS1 ingallations sportives (pour mémoire)
14 électricité

¢T ASNDAGAZRSE | SNRyl dziAljdzS§&8 £ f QSE( SNaI&daN) RS 3
particulieres

t['b [h/'[ 5Q!w. ! dAnfered Gébales du PLU{(H b

A f

O

1eb




Pageb sur204

14 Hectricité

2

RTEOuvrages électriques traversant la commune de Quinson

NNoiglZ © Wbuidon

N
//
N T Ny
g 1
\
\
| o
)
J— i
) ¢
> .I\ m/ﬂ\\
1 S
\ 1
\ |-
\ I
\ )
\ \
\ {
AV "7
1L 3TINL-3LS - XIO¥D-3LS - SIINOWNOY - NOSNIND _\
S}OA 000 $ZZ SUUBLIZE UoSIEl]
J

Y
Y ]

Do

S9|eUNWILCD Sa]IWI

S)0A 000 SzZ 314 23504 [

: apuaba
, Basaovoe - s v Sa.391 I
e el 000 1 00S 0

000 OE:T : EV IBWI0) NE IDUBIJ1 3P 3|IBY>3

_ 102721780 _ QNYIAVY-INOGO'T Hed 3YUaA | LN3GOYL “ied asneny

‘S9(E69 N0 SRINGUH SUOSUS] $3 ‘SHNGEQ 3
a0, 89 OEWXEL! UOISUB) & 8pod euby € 0p 1ON0D €]

sEp STt

— e snz

. T e e | vmsuwon.swadgmog

abeiano,| ap uoieliojdxs,p 9|BWIXew uoIsua) e| anbipul
SUOHBJOUUE S3P 12 $3|0qWAS S8p INajNod apod 3

uoyy-ng-saydnog;
f/J Jep v P e
S
asnponep
sownep-sadly
8ouBACI4-9)NRH-8g-Sad]y JJ
A

sadjy-sejney \ Semaiq

uosuind

130 SINNWWOD V1 LNVSHIAVIL
S3NDIYLD3TI SADVEANO

&

I GAndexed Gébéales du PLBJ{(5h b

5Q) w.

[ hit]

t[!b




Page6 sur204

3 T7TASNAGAdzZRSE F SNRYIl dziAljdzSa £ fQ
concernant de installations particuliéres

Rappel: La servitude T7 s'applique a I'ensemble du territoire national: ainsi, il n'y a pas de zonage
puisqu'elle s'applique partout, en dehors des zones de servitudes T5 de dégagement des aérodromes.
C'est au stade déinstruction des demandes d'autorisation d'urbanisme que le service instructeur
consulte la DGAC si le projet entre dans les obstacles a la circulation aérienne (en fonction de sa
localisation et de sa hauteur), l'autorisation d'urbanisme étant suborder@nkaccord du ministre (R

425¢p Rdz O2RS RS fUdzNDlIyAaYSood /SGGS ASNBAGAZRS
aux SUP.

de dégagement concernant des installations

T - 7 Servitudes aéronautiques a I'extérieur des zones
particuliéres

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Code de I'Aviation Civile, livre I, titre IV, Chapitres | & IV inclus.

Arrété et circulaires interministériels du 25 juillet 1990 relatifs aux installations dont
I'établissement a I'extérieur des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement
est soumis a autorisation.

Arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudes aéronautiques a I'exclusion des servitudes radioélectriques.

Code de I'Urbanisme : articles L. 421-1, L. 422-1, L. 422-2, R. 421-38.13 et R. 422-8.

Il - DEFINITION DE LA SERVITUDE

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire
interministériels du 25 juillet 1990, sont soumises & autorisation spéciale I'établissement des
installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieur & 50 métres au-
dessus du niveau du sol ou de l'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.

b) a lintérieur des agglomérations; ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont |'établissement est
soumis a celles de la loi du 15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de I'arrété du

31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I'établissement des servitudes aéronautiques.
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Ill - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Obligation pour les installations existantes, constituant un danger pour la navigation
aérienne, de procéder sur Injonction de l'administration a leur modification ou a leur
suppression.

B - Limitation au droit d'utiliser le sol

I°Obligations passives
Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en raison

de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire & la navigation aérienne, et ceci en dehors
des zones de dégagement.

2°Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations sous condition,
si elles ne sont pas soumises & l'obtention du permis de construire, de solliciter une
autorisation du Directeur Départemental de I'Equipement du département intéressé, et en
tout état de cause de se conformer aux dispositions particuliéres imposées dans l'intérét de
la sécurité de la navigations aérienne.

IV - SERVICE RESPONSABLE DE LA SERVITUDE

Service Nationale d’Ingénierie Aéroportuaire
Pole Nice-Corse

Aéroport de Nice — Bloc technique T1

CS 63092

06202 Nice cedex 3
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Annexe n° 2. Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
Inondation et Mouvements de terrain de la commune den§an
1 Reéglements du PPR Inondation et Mouvements de terrain

2
E} .

Liberté » Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

COMMUNE DE

UINSON

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

APPROBATION
REGLEMENT

Inondation & Mouvements de terrain

Vu pour étre annexé a I’arrété préfectoral

n° 2013-2833

du 31 décembre 2013

SERVICE INSTRUCTEUR
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

REALISATION
SOCIETE D’INGENIERIE DES MOUVEMENTS DE SOLS ET DES RISQUES NATURELS
(IMSRN)

Janvier 2014
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PPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

Considérations générales

L1

Ce chapitre a pour objectif de présenter un certain nombre de considérations générales
nécessaires a une bonne compréhension et 4 une bonne utilisation du reéglement du PPR,
document établi par 1'Etat et opposable aux tiers.

Un guide général sur les PPR a été publié a 1a Documentation Frangaise (aotit 1997). Il a été
élaboré conjointement par le Ministére de I'Aménagement du Territoire et de 'Environnement et
par le Ministére de I'Equipement, des Transports et du Logement. Sa lecture est & méme de
répondre aux nombreuses autres questions susceptibles de se poser sur cet outil qui vise a
limiter, dans une perspective de développement durable, les conséquences humaines et
économiques des catastrophes naturelles.

Portée du PPR

Le PPR ne prend en compte que les risques naturels prévisibles définis ci-aprés au présent
reglement et tels que connus a la date d'établissement du document.

Il a été fait application du principe de précaution (défini a l'article L110-1 du Code de
l'environnement) en ce qui concerne un certain nombre de délimitations, notamment lorsque
seuls des moyens d'investigation lourds avraient pu apporter des compléments pour lever
certaines incertitudes apparues lors de I'expertise de terrain.

Le rapport de présentation explique, page 9 et suivantes, la place d’un document comme le PPR
dans la prise en compte nécessairement collective du risque, ainsi que les limites de [’exercice
d’¢laboration du présent document.

Le PPR approuvé vaut servitude d'utilité publique au titre de l'article L. 562-4 du Code de
I’Environnement. Il doit donc étre annexé au PLU en application de I’article L. 126-1 du Code
de I'Urbanisme par l'autorité responsable de la réalisation de celui-ci dans le délai de trois (3)
mois a compter de la date d’approbation. En cas de dispositions contradictoires de ces deux
documents vis-a-vis de la prise en compte des risques naturels, les dispositions du PPR
prévalent sur celles du PLU qui doit étre modifié en conséquence.

Le périmétre du présent Plan de Prévention des Risques Naturels Prévigibles (PPR) correspond
au périmetre défini par l'arrété préfectoral de prescription n® 2009-1069 du 04 Juin 2009. La
qualification et la cartographic des aléas ont été réalisées sur l'ensemble du territoire communal
de Quinson.

Dans le présent PPR et pour la qualification et la cartographie des aléas (sur l'ensemble du
territoire communal), I'ensemble des phénomenes naturels suivants (numérotés E.F.G.P.T.R
selon la codification GASPAR) ont été pris en compte :

— Ravinement : «E»

— Affaissements / Effondrements : «F»
— Glissements de terrain : «G»

— Eboulements / Chutes de blocs : «P»
— Retrait-gonflement des argiles : «R»

— Crues torrenticlles : «T»

Approbation 5/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

L2,

I.2.

Pour mémoire, le risque sismique fait I'objet d'un zonage national (décret n® 91-461 du 14 mai
1991). La commune est classée en zone d’aléa sismique modéré (nouveau zonage sismique de la
France, 2007) et les textes réglementaires s'appliquent en conséquence [Chapitre I12.]. Ce
risque ne fait donc l'objet ni d'un zonage, ni d'un réglement spéeifique dans le cadre du présent
document.

En concertation avec le service mstructeur et les €lus, seulement la partie du territoire urbanisé
ou d'urbanisation future (représentant un enjeu socio-économique important) a été retenue pour
le zonage réglementaire.

Pour des éventuelles demandes d’autorisation d’occupation du sol faites en dehors du zonage
réglementaire, la carte des aléas, complétée de tout élément supplémentaire d’information
susceptible d’intervenir postérieurement au présent PPR, sera utilisée pour la prise en compte
des risques et 1’article R. 111-2 du Code de I'Urbanisme pourra étre utile pour amender de
prescriptions la délivrance éventuelle de permis de construire.

Effets juridiques des PPR

1. Recours possibles

Aux termes de 1’article L. 562-4 du Code de I’Environnement, le PPR est annexé, en tant que
servitude d’utilité publique, au document d’urbanisme en vigueur dans les communes
concernées. Il produit alors ses effets en matiére d*urbanisme et le rendre opposable.

Les dispositions du PPR valent servitude d’utilité publique et entrainent par leur annexion aux
PLU des limitations aux droits de construire; des lors, Iarrété qui approuve ce document
constitue une décision faisant grief susceptible de recours.

1.2.2. Sanctions éventuelles pour non respect d’un PPR

Le non-respect d’un PPR peut étre sanctionné pénalement. Le fait de construire ou d’aménager
son terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des risques naturels ou de ne pas
respecter les conditions prescrites par ce document constitue une infraction (article L. 562-5 du
Code de ’Environnement).

L’article L. 480-4 du Code de I’'Urbanisme fixe la nature des peines infligées.

« “Bxtrait de 'article L. 480-4"Le fait d'exécuter des travaux mentionnés aux articles L. 421-1
& L. 421-5 en méconnaissance des obligations imposées par les titres Ier a VII du présent livre
et les réglements pris pour leur application ou en méconnaissance des prescriptions imposées
par un permis de construire, de démolir ou d'aménager ou par la décision prise sur une
déclaration préalable est puni d'une amende comprise entre 1 200 ettros et un montant qui ne
peut excéder, soit, dans le cas de construction d'une surface de plancher, une sonime égale &
6000 euros par métre carré de surface construite, démolie ou rendue inutilisable au sens de
Particle L. 430-2, soit, dans les autres cas, un montant de 300 000 euros. En cas de récidive,
outre la peine d'amende ainsi définie un emprisonnement de six mois pourra éfre prononce.

Les peines prévues a l'alinéa précédent peuvent étre prononcées contre les utilisateurs du sol,
les  bénéficiatres des travaux, les architectes, les entrepreneurs ou autres personnes
responsables de l'exécution desdits travaux. »

Approbation 6/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)
L3. Explications concernant les régles de construction utilisées dans le
réglement

Ces régles sont définies en application de 1’article L. 562-1 du Code de "Environnement.

[.3.1. Fagades exposées

Le reglement utilise la notion de "fagade exposée", notamment dans les cas de chutes de blocs
ou d'écoulements avec charges solides (avalanches, crues torrentielles). Cette notion, simple
dans beaucoup de cas, mérite d'étre explicitée pour les cas complexes :

— la direction de propagation du phénomene est généralement celle de la ligne de plus grande
pente (en cas de doute, la carte des aléas permettra souvent de définir sans ambiguité le point
de départ ainsi que la nature et la direction des écoulements prévisibles) ;

— elle peut s'en écarter significativement, du fait de la dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant les chutes de blocs, élargissement des trajectoires d'avalanches a
la sortie des couloirs...), d'irrégularités de la surface topographique, de l'accumulation locale
déléments transportés (culots d'avalanches, blocs, bois...) constituant autant d'obstacles
déflecteurs, ou méme de la présence de constructions a proximité pouvant aussi constituer
des obstacles déflecteurs.

C'est pourquoi sont considérées comme :

— directement exposées, les fagades pour lesquelles 0° < o << 90° (110° pour les avalanches),

— indirectement ou non exposées, les fagades pour lesquelles 90° (ou 110°) < a < 180°.

Le mode de mesure de l'angle est schématisé ci-apres :

SENS DE L’ECOULEMENT

Fagades non exposées

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe,
devra étre traitée dans le sens de la plus grande séeurité.

Il peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs directions de propagation : toutes sont a
prendre en compte.

Approbation 7/118
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PPR Quinson Réglement (Inondation & Mouvements de terrain)

1.3.2. Hauteur par rapport au terrain naturel

Le réglement utilise aussi la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel” et cette notion
mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Elle est utilisée pour les écoulements de fluides
(avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de boues) ou pour les chutes de
blocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport a la surface totale de la zone considérée (bleue ou rouge). Aussi,
dans le cas de petits thalwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain
naturel est la cote des terrains environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci-dessous :

Limite supérieure des Y w
renforcements

Terrain naturel

H

S A LB
b ///7/;7// A

En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au terrain naturel
initial.

En cas de terrassements en remblais, ceux-ci ne peuvent remplacer le renforcement des fagades
exposées que s'lls sont attenants a la construction et s'ils ont été spécifiquement congus pour
cela (parement exposé aux écoulements sub-verticaux sauf pour les inondations en plaine,
dimensionnement pour résister aux efforts prévisibles, ...). Dans le cas général, la hauteur a
renforcer et les ouvertures éventuelles seront mesurées depuis le sommet des remblais.

Limite supéneure des
renforce ments

H )

Terrain nature linitial

1.3.3. Recul des constructions par rapport au sommet des berges des
cours d’eau

En l'absence d'un substratum rocheux ou de protections solides et pérennes, les berges des cours
d'eau ne peuvent étre considérées comme stables. C'est pourquoi, dans le cas général, 1l est

Approbation 8/118
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FPR Quinson Reglement (Inondation & Mouvements de terrain)

nécessaire que toute nouvelle construction soit implantée en recul par rapport au sommet actuel

des berges.

Ce recul doit étre suffisant pour que :

— lors d'une crue avec affouillement, le batiment ne soit pas rapidement menacé,

— s1 nécessaire, des engins de chantier puissent circuler le long des berges et aceéder au lit
(pour les travaux nécessaires d'entretien ou de protection).

Ce recul devrait donc étre, au minimum, de :

— 10 m dans la majorité des cas,

— 4 ou 5 m pour de petits cours d'cau peu profonds (ou lorsque les berges sont solides),

— beaucoup plus si le cours d'eau est profond, puissant, ou que les berges sont peu stables.

Généralement, cette bande a ne pas construire le long des berges a été classée en rouge sur le
zonage du PPR.

Mais il peut arriver que, du fait d'imprécisions (du fond de plan ou du report des traits) ou de
déplacements du cours d'cau, la bande 4 ne pas construire ne soit pas totalement classée en
rouge sur le zonage PPR. Le pétitionnaire veillera alors a adapter son projet pour faire face aux
mstabilités prévisibles des berges.

I4. Explications concernant certaines parties rédactionnelles

1.4.1. Différence entre prescriptions et recommandations

Les prescriptions (mesures obligatoires) ou recommandations (mesures fortement conseillées)
sont souvent rédigées sous forme d’objectifs a atteindre ; ces objectifs étant explicités par des
exemples cités entre parenthéses. Les maitres d’ouvrage pourront, par des é&tudes
complémentaires d’experts reconnus, démontrer que d’autres aménagements que ceux cités dans
les parenthéses pourront répondre aux exigences définies en amont des dites parenthéses.

Il est rappelé que le non respect des prescriptions du PPR est puni par les peines prévues a
l'article L. 480-4 du Code de 1'Urbanisme (article L. 562-5 du Code de I'Environnement).

En revanche, les recommandations sont de nature informative et sont dénuées de valeur
juridique.

I.4.2. Regles d’urbanisme et régles de construction

Le PPR définit notamment :

— des régles particulidres d’urbanisme ou d’architecture : les services chargés de l'urbanisme et
de l'application du droit des sols interviennent surtout dans la gestion de ces régles et des
autres mesures relevant du Code de I'Urbanisme. En tant que de besoin, certaines régles
permettant de prendre en compte les risques sont rappelées dans les différents réglements ;

— des regles particulieres de construction : les maitres d'ouvrage ainsi que les professionnels
chargés de réaliser les projets, parce quiils s'engagent, lors du dép6t d'un permis de
construire, a respecter les regles générales de construction prescrites par les textes pris en
application de 1’article L. 111-1 et suivants du Code de la Construction et de I’Habitation,
sont responsables de la mise en ceuvre de ces regles et des autres mesures relevant du dit
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code. Les maitres d’ouvrage et les professionnels chargés de réaliser les projets devront
prendre en compte les exigences techniques (régles de construction) indispensables a la
séeurité au regard des phénomeénes de risques.

Comme le permet ["article R. 126-1 du Code de la Construction et de 1"Habitation, le PPR
“peut fixer des régles particulieres de construction™, qu’elles soient des prescriptions ou des
recommandations.

A noter que conformément 4 Darticle L. 151-1 du dit code, ** Le représentant de !'Etat dans
le département, le maire ou ses délégués ainsi que les fonctionnaires et les agents
commissionnés a cet effet par le ministre chargé de 'nrbanisme et assermentés peuvent a
tout moment visiter les constructions en cours, procéder aux vérifications qu'ils jugent utiles
et se faire communiquer tous documents technigues se rapportant a la réalisation des
bdtiments, et en particulier cerx concernant l'accessibilité aux personnes handicapées quel
quie soit le type de handicap. Ce droit de visite et de communication peut aussi étre exercé
aprés l'achévement des travaux pendant dewx ans.”” Cependant ces contréles n’ont pas un
caracteére obligatoire selon les articles L. 111-23, L. 11126 et R. 111-38 du Code de la
Construction et de I’'Habitation.
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II.

Reéglement du PPR opposable aux tiers

11.1. Reégles communes applicables sur le territoire
II.1.1. Documents opposables

Les documents opposables aux tiers sont constitués par :

— le présent réglement,

— les cartes de zonage réglementaire. Le présent PPR comporte 1 planche.

II.1.2. Modalités d’utilisation des documents cartographiques et
réglementaires

Les cartes de zonage réglementaire du risque défimissent des ensembles homogenes.

Sont ainsi définics :

— des zones inconstructibles, appelées zones rouges, dans lesquelles toutes occupations et
utilisations du sol sont interdites sauf les autorisations dérogeant a la régle commune et
spéeifiques a chaque réglement de zone rouge. Les batiments existant dans ces zones a la
date d'approbation du PPR peuvent continuer a fonctionner sous certaines réserves ;

— des zones constructibles sous conditions appelées zones bleues. Les réglements spéeifiques
a chaque zone bleue définissent des mesures d'ordre urbanistique, de construction ou
relevant d'autres régles, a mettre en csuvre pour toute réalisation de projets ;

— des zones constructibles sans condition particuliére au titre du PPR, appelée zones
blanches, mais ou toutes les autres régles (d’urbamisme, de construction, de sécunté...)
demeurent applicables.

Chaque zone est désignée par une lettre majuscule (B pour bleu, R pour rouge) et un nombre

correspondant au réglement applicable pour la zone.

IT.1.3. Regles relevant de la loi

Un certain nombre d’obligations générales prévalent sur le présent document, qu’elles relevent

du pouvoir de police du maire, ou qu’elles apparaissent des que le PPR est approuvé.

Ce reglement n’a pas pour objet de les rappeler, sauf pour les points spéeifiques qui méritent

une explicitation précise et qui sont indiqués ci-aprés :

I1.1.3.1. Réalisation du Plan Communal de Sauvegarde (PCS)

Le plan communal de sauvegarde a ét€ institué par 1’article 13 de la loi n® 2004-811 du 13 aofit

2004 relative a la modernisation de la s€curité civile ; il a vocation a regrouper I’ensemble des

documents de compétence communale contribuant a I’information préventive et a la protection

des populations.
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